
Потому что они почувствовали сильную грусть, как будто эта песня была написана для кого-то.

"Наша любовь горит, как пламя"

"Наша любовь теплая, как солнце..."

Чжан Вэньтао утратил свою прежнюю игривую улыбку, и весь его характер стал печальным,
как будто он превратился в меланхоличного принца, полного печали и горечи.

Пение Чжан Вэньтао произвело впечатление на всех зрителей в зале, их глаза покраснели, и
из них потекли слезы.

Хэ Юй внезапно запаниковал, увидев Чжана Вэньтао.

"Брат Фэн... Кажется, я... Кажется, я попал в беду!" Хэ Юй посмотрел на Чжана Вэньтао на
сцене и прошептал что-то Хань Фэну в сторонке.

Хань Фэн беспомощно покачал головой, протянул правую руку и погладил Хэ Юя по голове.

"Не бойся, предоставь это мне". - Мягко утешал Хань Фэн.

Услышав слова Хань Фэна, Хэ Юй послушно кивнул, затем спокойно сел на стул и стал
наблюдать за выступлением Чжан Вэньтао на сцене.

"Брат Фэн, как ты думаешь... он может хорошо петь?" - обеспокоенно спросил Хэ Юй.

Хань Фэн посмотрел на сцену, затем кивнул и подтвердил: "Да, неплохо".

"Значит, мы обречены на поражение!?" Хэ Юй выглядел встревоженным и быстро призвал:
"Брат Фэн, придумай выход! Мы не можем проиграть!"

Однако в это время Хань Фэн слегка прищурился, и в его глазах вспыхнул резкий холодный
свет!

"Не волнуйся, этот парень больше никогда не сможет петь". Уверенно сказал Хань Фэн.

"Хм, брат Фэн, пожалуйста, помоги ему поскорее. Он очень хорошо поет". Хэ Юй сказал это с
умоляющим выражением на лице.

"Ха-ха". Хань Фэн слегка улыбнулся и ничего не стал объяснять.



На самом деле, он только что пришел к выводу, что с актерскими способностями Чжан Вэньтао
что-то не так.

Если у Чжан Вэньтао действительно хороший голос, то и выражения его лица при пении
должны быть богаче.

Однако, когда Хань Фэн увидел искаженное и свирепое выражение лица Чжан Вэньтао, он
понял, что Чжан Вэньтао поет не очень хорошо.

"Хань Фэн, ты думаешь...кто из нас победит?" Слабым голосом спросил Хэ Ю.

"Не волнуйся, я гарантирую, что он потеряет даже свои трусы". Сказал Хань Фэн с загадочной
улыбкой.

Услышав слова Хань Фэна, Хэ Юй сначала растерялся, но потом внезапно понял и удивленно
воскликнул: "Ха-ха, оказывается, брат Фэн, ты уже догадался, что этот парень проиграет!"

Увидев взволнованный взгляд Хэ Юя, Хань Фэн слегка улыбнулся.

"Ладно, перестань волноваться и послушай его внимательно". Напомнил Хань Фэн.

Услышав, что сказал Хань Фэн, Хэ Юй успокоил выражение своего лица и внимательно
выслушал.

В этот момент в последнем ряду зрительного зала сидел мужчина средних лет в черной
фуражке с козырьком, спокойно наслаждаясь концертом.

Его взгляд был прикован к Чжану Вэньтао на сцене, на губах которого играла игривая улыбка.

Этот человек - не кто иной, как отец Хань Фэна, Хань Фэн!

С другой стороны, мать Хань Фэна, Су Ваньер, тоже сидела в зале, не сводя глаз с концерта, и
между ее красивыми бровями появилось сложное выражение.

*...

"О, почему мне кажется, что Фенгер сегодня какой-то странный..." - пробормотала Су Ваньер.

"Он Ю... Он Ю!"



В этот момент в зале раздался внезапный взрыв шума.

Хань Фэн поднял голову и увидел, что Чжан Вэньтао перестал петь, а перед ним поставили
бутылки с вином!

Чжан Вэньтао взял одну из бутылок с ликером, открыл крышку, сделал два глотка, затем
выбросил пустую бутылку в мусорное ведро, вытер кровь с уголка рта, затем указал на Хэ Юя,
стиснул зубы и сказал: "Хэ Юй! Ты даешь мне, я поднимаюсь!"

"Я хочу сразиться с тобой на дуэли!"

Громко взревел Чжан Вэньтао.

Услышав это, Хэ Юй слегка поджала губы и уставилась на Чжан Вэньтао своими прекрасными
глазами.

Увидев это, Хань Фэн слегка улыбнулся, похлопал Хэ Юя по плечу и тихо сказал: "Продолжай,
я тебе верю".

Услышав это, Хэ Юй тяжело кивнул и направился к сцене.

"Хэ Юй!"

"богиня!"

"Хэ Юй!"

Зрители в зале дико приветствовали Хэ Ю, и какое-то время это было оглушительно, как
раскаты грома.

Однако Хэ Ю предпочел проигнорировать призывы фанатов, которые хлынули потоком, и
запрыгнули прямо на сцену.

Глядя на Чжана Вэньтао, стоявшего в зале, Хэ Юй с отвращением посмотрел на него и холодно
спросил: "Что, черт возьми, ты хочешь сделать?".
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